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Ribadao Wood Boutique produces various types and styles of wood flooring. Several lines are market
specific, so please contact your appointed Ribadao Wood Boutique re-seller for availability in your area.
While great care is taken to prepare images reflective of installed product, wood is a natural product with
unique color, tone and graining. Each installation location is also different adding to the uncommon look
of each and every floor. Because of these variables, images may differ slightly from installed floor.

A Ribadao Wood Boutique produz varios tipos e estilos de soalhos de madeira. Varias linhas sdo especificas
para cada mercado, por isso contacte o revendedor Ribadao Wood Boutique para saber quais os disponiveis
na sua area. Embora se tenha o maior cuidado em preparar as imagens do produto instalado, a madeira
€ um produto natural com cor, tonalidade e texturas Unicas. Cada local de instalagéo também é diferente
Devido a estas varidveis, as imagens podem néo retratar de forma muito fiel o pavimento instalado.



The Beauty of Natural Wood.
A beleza natural da madeira.

4 collections of beautiful, eco-friendly wood
flooring by Ribadao Wood Boutique.

Based in Portugal, Ribadao produces high
quality hardwood flooring adhering to all
industry standards and regulations related to
harvestation and exploration.

This brochure covers multiple product lines
demonstrating the innovation, style and quality
you expect from Ribadao Wood Boutique. Each
collection is specifically designed to meet

the specifications, tastes and needs of each
profile.

See the Ribadao Difference! Contact your

local appointed Ribadao re-seller who will help
guide you through all the possibilities available
for your project.

4 colegdes de pavimentos em madeira da
Ribadao Wood Boutique, belos e amigos do
ambiente.

Com sede em Portugal, a Ribadao produz com
qualidade pavimentos em madeira, cumprindo
todas as normas e regulamentos da exploragéo
florestal e da industria de pavimentos.

Este catalogo de diferentes linhas de produtos
demonstra a inovagao, estilo e qualidade que
se espera da Ribadao Wood Boutique. Cada
colegao é especialmente desenvolvida para
satisfazer as especificagdes, gostos e
necessidades de cada perfil.

Veja a diferenca! Contacte o seu revendedor
Ribadao que o orientard sobre todas as
possibilidades disponiveis para o seu projecto.




RIO COLLECTION

0 pavimento Rio Collection apresenta o caracter,
marcas e variagdes que tornam popular o carvalho
europeu. Isto inclui fissuras, fendas e nés, revelando
um aspecto antigo e naturalmente envelhecido.

As variagOes de tonalidade e contraste entre as
tédbuas séo parte integrante do produto e ndo séo
sinais de defeitos de fabrico. Desde uma casa de
campo até um loft contemporaneo, este pavimento
durdvel é perfeito para ambos, podendo ser utilizado
como piso residencial ou comercial.

Produzido a partir de recursos sustentaveis.
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European Oak | Carvalho Europeu
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N3 Rio Collection

MONDEGO

European Oak | Carvalho Europeu
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R Rio Collection
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European Oak | Carvalho Europeu
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& Rio Collection

EPIC

Oak Select. Consistent color with low variation. Occasionally small living knots may appear. Minimum
sapwood not exceeding 5%.

Carvalho Select. Cor consistente com pouca variagdo. Ocasionalmente poderdo ocorrer nds vivos de
reduzida dimensé&o. Quantidades minimas de borne ndo excedendo os 5%.

&3 Rio Collection



¥ Rio Collection

TRADITIONAL

Oak Natur. Greater color variation, includes some sapwood. It can have knots up to 12mm, and cracks
through the growth ring and between the rings. Filling cracks and knots.

Carvalho Natur. Maior variagao de tons e inclui cerne e borne. Pode ter nos até 30mm e rachaduras através
do anel de crescimento e entre os anéis. Podera ser utilizado betume para preenchimento de rachaduras e

nos.

ETERNAL

Oak Rustic. More “active”, with more “character”. It has cracks and knots. It has color variation because
both heartwood and sapwood are present. The cracks and falling knots must be filled.

Carvalho Rustico. Mais “ativa’, com mais “caracter”. Apresenta rachaduras e nés. Tem variagdo de cor pois
tanto o cerne como o borne estéo presentes. As rachaduras e nds caidos deveréo estar preenchidos com

betume.

& Rio Collection
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& Rio Collection

Product specifications / Especificagbes de produto

ENGINEERED AND SOLID // MULTICAMADAS E MACICOS

SPECIFICATIONS

Engineered and solid flooring are precisely

kiln dried to 6% - 9% moisture content,
tongue-and-grove fit, end matched.

SURFACES FINISH

Rio Collection prefinished features a tough
finish providing an extremely durable and stain
resistant surface. Ribadao guarantees
prefinished surfaces for up to 50 years from
the date of purchase.

INSTALLATION

Nailed or glued-down application.
MAINTENANCE

Sweep, vacuum or dust mop. Blot up spills with
a damp cloth. Clean periodically with a leading

hardwood floor cleaner (follow the instructions
on product bottle).

CONSTRUCTION / CONSTRUGAO:

Engineered / Multicamadas

Solid / Macigo

FSPECIFICAGOES

Os pavimentos macigos e multicamadas sao
secos em estufa a 6% - 9% de humidade, tém
encaixe m/f nos quatro lados.

ACABAMENTO DOS PAVIMENTOS

Os pavimentos Rio Collection apresentam um
acabamento resistente, proporcionando uma
superficie extreramente duravel e resistente a
manchas. A Ribadao garante o acabamento dos
pavimentos por até 50 anos a partir da data de
compra.

INSTALAGAO

Aplicagado pregado ou colado.

MANUTENGAO

Varrer, aspirar ou limpar o po. Limpar derrames
de liguidos com um pano humido. Limpar
periodicamente com um produto indicado para

pavimentos em madeira (siga as instrugdes da
embalagem do produto).

FLOORING PATTERNS / PADROES:

e

Chevron

Random Width

Note: All products are available in prefinished and unfinished. For more information about our products visit our website www.ribadao.com
or send an e-mail ask@ribadao.com
Todos os produtos estédo disponiveis acabados ou sem acabamento. Para mais informagdes sobre os nossos produtos visite 0 nosso site
www.ribadao.com ou envie um e-mail para ask@ribadao.com

Herringbone

Wood Strip

& Rio Collection
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EXOTIC SKINS

Exotic Skins features solid and engineered
exotic flooring from South America and Africa.

These reliable and dependable floors highlight
the natural beauty and magnificence of natural
exotic hardwood flooring.

Produced from sustainable sources.

EXOTIC SKINS

A colecéo Exotic Skins apresenta soalhos macigos
e multicamadas de madeiras oriundas da América
do Sul e Africa.

Sao pavimentos fidveis e de conflanga sobressaindo
a sua beleza natural e a magnificéncia da madeira
exotica.

Produzido a partir de recursos sustentaveis.
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& Exotic Skins
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& Exotic Skins

Product specifications / Especificagbes de produto

ENGINEERED AND SOLID // MULTICAMADAS E MACICOS

SPECIFICATIONS

Engineered and solid flooring are precisely
kiln dried to 6% - 9% moisture content,
tongue-and-grove fit, end matched.

SURFACES FINISH

Exotic Skins prefinished features a tough finish
providing an extremely durable and stain resist-
ant surface. Ribadao guarantees

prefinished surfaces for up to 50 years from
the date of purchase.

INSTALLATION

Nailed or glued-down application.
MAINTENANCE

Sweep, vacuum or dust mop. Blot up spills with
a damp cloth. Clean periodically with a leading

hardwood floor cleaner (follow the instructions
on product bottle).

CONSTRUCTION / CONSTRUGAO:

Engineered / Multicamadas

Solid / Macigo

Note: Available in chevron pattern, herringbone, random width and wood strip, please check(see) page 41.
Disponivel em chevron, herringbone, random width e wood strip, por favor consulte a pagina 41.

ESPECIFICAGOES

Os pavimentos macigos e multicamadas sao
secos em estufa a 6% - 9% de humidade, tém
encaixe m/f nos quatro lados.

ACABAMENTO DOS PAVIMENTOS

Os pavimentos Exotic Skins apresentam um
acabamento resistente, proporcionando uma
superficie extrernamente duravel e resistente a
manchas. A Ribadao garante o acabamento dos
pavimentos por até 50 anos a partir da data de
compra.

INSTALAGAO

Aplicag&o pregado ou colado.

MANUTENGAO

Varrer, aspirar ou limpar o po. Limpar derrames
de liguidos com um pano humido. Limpar
periodicamente com um produto indicado para

pavimentos em madeira (siga as instrugdes da
embalagem do produto).

Note: All products are available in prefinished and unfinished. For more information about our products visit our website www.ribadao.com
or send an e-mail ask@ribadao.com

Todos os produtos estdo disponiveis acabados ou sem acabamento. Para mais informagdes sobre 0s nossos produtos visite 0 nosso site
www.ribadao.com ou envie um e-mail para ask@ribadao.com

A Exotic Skins




RIBADAO WOOD BOUTIQUE

PORTUGAL
T.:+351 232891 711

USA
+1 888.505.2827

www.ribadao.com
ask@ribadao.com
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